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539746-2026 - Mededinging

Slowakije — Transformatoren — Dodavka nového 16 MVA blokového transformatora pre VE-
Orava

OJ S 148/2026 04/08/2026

Aankondiging van een opdracht of concessie — standaardregeling

Leveringen - Diensten

1. Koper

1.1. Koper
Officiéle naam: Slovenské elektrarne, a.s.
E-mail: adriana.oltmanova@seas.sk
Rechtsvorm van de koper: Entiteit met bijzondere of uitsluitende rechten
Activiteit van de aanbestedende instantie: Activiteiten in relatie tot elektriciteit

2. Procedure

2.1. Procedure
Titel: Dodavka nového 16 MVA blokového transformatora pre VE- Orava
Beschrijving: Predmetom zakazky je dodavka trojfazového, olejového, hermetizovaného
transformatora s vykonom 16 MVA pre vodnu elektrareri Orava, vratane pozadovaného
prisluSenstva a sprievodnej technickej dokumentacie. Podrobné vymedzenie predmetu
zékazky vratane technickej Specifikacie tvori prilohu sutaznych podkladov.
Identificatiecode van de procedure: 20efb124-d0e1-4ee3-8¢c53-6¢25¢cf8a2698
Interne identificatiecode: 2026/17833
Type procedure: Onderhandelingsprocedure met voorafgaande oproep tot mededinging /
mededingingsprocedure met onderhandeling
De procedure wordt versneld: neen

2.1.1. Doel
Aard van het contract: Leveringen
Aanvullende aard van het contract: Diensten
Belangrijkste classificatie (cpv): 31170000 Transformatoren
Aanvullende classificatie (cpv): 71300000 Dienstverlening door ingenieurs, 31170000
Transformatoren, 71632000 Technische testdiensten, 71248000 Toezicht op plannen en
documentatie, 60000000 Vervoersdiensten (uitg. vervoer van afval)

2.1.2. Plaats van uitvoering
Postadres: Slovenské elektrarne, a.s., Vodna elektraren Orava, Oravska priehrada 75
Stad: Trstena
Postcode: 02801
Onderverdeling land (NUTS): Zilinsky kraj (SK031)
Land: Slowakije

2.1.3. Waarde
Geraamde waarde exclusief btw: 650 000,00 EUR

2.1.4. Algemene informatie
Rechtsgrondslag:
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2.1.6. Gronden voor uitsluiting
Bronnen voor uitsluitingsgronden: Aanbestedingsstuk

5. Perceel

5.1. Perceel: LOT-0001
Titel: Dodavka nového 16 MVA blokového transformatora pre VE- Orava
Beschrijving: Predmetom plnenia je dodavka trojfazového, olejového, hermetizovaného
transformatora s vykonom 16 MVA pre vodnu elektrarefi Orava vratane pozadovaného
prisluSenstva a sprievodnej technickej dokumentacie.
Interne identificatiecode: 2026/17833

5.1.1. Doel
Aard van het contract: Leveringen
Aanvullende aard van het contract: Diensten
Belangrijkste classificatie (cpv): 31170000 Transformatoren
Aanvullende classificatie (cpv): 71300000 Dienstverlening door ingenieurs, 71632000
Technische testdiensten, 71248000 Toezicht op plannen en documentatie, 80531200
Diensten voor technische opleiding, 60000000 Vervoersdiensten (uitg. vervoer van afval)
Opties:
Beschrijving van de opties: Neaplikuje sa

5.1.2. Plaats van uitvoering
Postadres: Slovenské elektrarne, a.s., Vodna elektraref Orava, Oravska priehrada 75
Stad: Trstena
Postcode: 02801
Onderverdeling land (NUTS): Zilinsky kraj (SK031)
Land: Slowakije

5.1.3. Geraamde duur
Looptijd: 30 Maanden

5.1.4. Verlenging
Maximumaantal verlengingen: 0

5.1.5. Waarde
Geraamde waarde exclusief btw: 650 000,00 EUR

5.1.6. Algemene informatie
Voorbehouden deelname:
Deelname is niet voorbehouden.
De namen en beroepskwalificaties van het voor de uitvoering van de opdracht ingezette
personeel moeten worden vermeld: Vereist in verzoek tot deelname
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): ja
Deze aanbesteding is ook geschikt voor kleine en middelgrote ondernemingen (kmo’s): ja
Aanvullende informatie: Obstaravatel urcil ako osobitni podmienku plnenia zmluvy
skuto¢nost, Zze uspesny uchadzac ani Ziaden jeho subdodavatel podla bodu 33.7.1 Casti A1
sutaznych podkladov nizZSie nie su sankcionovanou osobou, pri ktorej by uzavretie a/alebo
plnenie zmluvy s danym uchadzacom bolo porusenim akéhokolvek prislusného
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Aplikovatelného sankéného programu (ako je tento pojem vysvetleny niZSie) a zaroven, ze
uzavretie a/alebo plnenie zmluvy s uspeSnym uchadzacom by ani inak nevyvolalo poruSenie
akéhokolvek prislusného Aplikovatelného sankéného programu, a to ani z dévodu, Ze by
akykolvek tovar podla bodu 33.7.2 Casti A1 sutaznych podkladov niZSie bol sankcionovanym
tovarom. Podrobnosti su uvedené v bode 33.6 v Casti A1 sutaznych podkladov. Jazyky v
ktorom mozno predlozit ponuky: slovencina, Cestina

5.1.7. Strategische aanbestedingen
Doel van strategische aanbestedingen: Geen strategische aanbesteding

5.1.9. Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aanbestedingsstuk
Informatie over de tweede fase van een procedure in twee fasen:
Minimumaantal gegadigden dat voor de tweede fase van de procedure moet worden
uitgenodigd: 1
De procedure verloopt in opeenvolgende fasen. In elke fase kunnen deelnemers afvallen

5.1.10. Gunningscriteria
Criterium:
Type: Prijs
Naam: Celkova cena za dodanie predmetu obstaravania vyjadrena v EUR bez DPH
predmetu obstaravania vyjadrena v EUR bez DPH
Beschrijving van de methode die moet worden gebruikt als de weging niet aan de hand van
criteria kan worden uitgedrukt: Neaplikuje sa

5.1.11. Aanbestedingsstukken
Talen waarin de aanbestedingsstukken officieel beschikbaar zijn: Slowaaks
Talen waarin de aanbestedingsstukken (of delen ervan) niet-officieel beschikbaar zijn:
Tsjechisch
Adres van de aanbestedingsstukken: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-
zakaziek/dokumenty/562029
Ad-hoccommunicatiekanaal:
Naam: ERANET

5.1.12. Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening:
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://seas.eranet.sk/#/tenderPublicDetails/19033
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Slowaaks
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Varianten: Niet toegestaan
Uiterste datum voor de ontvangst van verzoeken tot deelname: 11/09/2026 23:59:00 (UTC+02:
00) Oost-Europese tijd, Midden-Europese zomertijd
Voorwaarden van het contract:
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor
maatwerkbedrijven: Neen
Voorwaarden met betrekking tot de uitvoering van de opdracht: Obstaravatel urcil ako
osobitnu podmienku plnenia zmluvy skuto€nost, Ze uspesdny uchadzac ani ziaden jeho
subdodavatel podla bodu 33.7.1 sutaznych podkladov nie su sankcionovanou osobou, pri
ktorej by uzavretie a/alebo plnenie zmluvy s danym uchadza¢om bolo porusenim akéhokolvek
prislusného Aplikovatelného sank&ného programu (ako je tento pojem vysvetleny nizsie) a
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zaroven, Ze uzavretie a/alebo plnenie zmluvy s uspeSnym uchadzacom by ani inak nevyvolalo
poruSenie akehokolvek prislusneho Aplikovatelného sankéného programu, a to ani z dévodu,
Ze by akykolvek tovar podla bodu 33.7.2 sutaznych podkladov bol sankcionovanym tovarom.
Pod pojmom ,sankcionovana osoba“ sa pre ucely tychto sutaznych podkladov rozumie fyzicka
alebo pravnicka osoba, ktora je zaradena alebo uvedena v akomkolvek zozname
sankcionovanych oséb, ,ktorych zoznam je zverejneny na webstranke https://www.seas.sk
/medzinarodne-sankcie. VSetky informacie o podmienkach plnenia su uvedené v Sutaznych
podkladoch.

Elektronische facturering: Vereist

Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: neen

Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: ja

Rechtsvorm die moet worden aangenomen door een combinatie van inschrijvers aan wie een
opdracht wordt gegund: Skupina dodavatelov vytvorena na dodanie/realizaciu predmetu
zakazky, ktorej ponuka bude prijata obstaravateflom, musi vytvorit do terminu stanoveného na
uzavretie zmluvy spolo¢nu pravnu formu, napr. Zmluvu o zdruzeni podfla § 829 a nasl. zdkona
€. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov. Tento zavazok ¢lenovia
skupiny potvrdia v ponuke Cestné vyhlasenie o vytvoreni skupiny “. Cestné vyhlasenie musi
byt podpisané vSetkymi Clenmi skupiny.

Financiéle regeling: Predmet zakazky bude financovany z vlastnych zdrojov obstaravatefla.
Podmienky financovania a sp6sob platieb su uvedené v prilohe SP2 Sutaznych podkladov-
Vzor zmluvy.

5.1.15. Technieken
Raamovereenkomst:
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem:
Geen dynamisch aankoopsysteem
Elektronische veiling: ja
Beschrijving: Podmienky tykajuce sa elektronickej aukcie sa nachadzaju v ¢lanku 31 €asti V
Sutaznych podkladov

5.1.16. Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Urad pre verejné obstaravanie
Informatie over de termijnen voor beroep: Lehoty na predloZzenie namietok upravuje platny a
ucinny zakon o verejnom obstaravani.
Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt: Slovenské
elektrarne, a.s.
Organisatie die offlinetoegang verleent tot de aanbestedingsstukken: Slovenské elektrarne, a.
S.
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: Urad pre verejné obstaravanie
Organisatie die verzoeken tot deelname ontvangt: Slovenskeé elektrarne, a.s.
Organisatie die inschrijvingen verwerkt: Slovenské elektrarne, a.s.

8. Organisaties

8.1. ORG-0001
Officiéle naam: Urad pre verejné obstaravanie
Registratienummer: 31797903
Registratienummer: 2021511008
Postadres: Ruzova dolina 10
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Stad: Bratislava - mestska ¢ast Ruzinov

Postcode: 82109

Onderverdeling land (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Land: Slowakije

E-mail: info@uvo.gov.sk

Telefoon: +421250264111

Internetadres: www.uvo.gov.sk

Rollen van deze organisatie:

TED eSender

Organisatie voor beroepsprocedures

Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures

8.1. ORG-0002
Officiéle naam: Slovenské elektrarne, a.s.
Registratienummer: 35829052
Registratienummer: 2020261353
Postadres: Pribinova 40
Stad: Bratislava - mestska ¢ast RuZinov
Postcode: 811 09
Onderverdeling land (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Land: Slowakije
E-mail: adriana.oltmanova@seas.sk
Telefoon: +421910674685
Kopersprofiel: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/8243
Rollen van deze organisatie:
Koper
Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt
Organisatie die offlinetoegang verleent tot de aanbestedingsstukken
Organisatie die verzoeken tot deelname ontvangt
Organisatie die inschrijvingen verwerkt

Informatie over een aankondiging

Identificatiecode/versie van de aankondiging: €2220d83-3799-4d4e-96fa-9fcc8c5df01b - 01
Type formulier: Mededinging

Type aankondiging: Aankondiging van een opdracht of concessie — standaardregeling
Subtype aankondiging: 17

Verzenddatum van de aankondiging: 01/08/2026 20:04:02 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd,
Midden-Europese zomertijd

Talen waarin deze aankondiging officieel beschikbaar is: Slowaaks

Publicatienummer aankondiging: 539746-2026

Nummer uitgave PB S: 148/2026

Datum van bekendmaking: 04/08/2026
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